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Gebrauchsinformation
Bitte lesen Sie diese Gebrauchsinformation vor der Benutzung des Produktes sorgféitig durch und bewahren Sie
diese flir spatere Nachfragen auf.

1. und Aufb

Setzen Sie das Produkt keinen feuchten Umgebungen oder extremen Temperaturen aus, da es sonst beschadigt
werden kénnte. Wenn versehentlich Wasser eintritt, stoppen Sie den Betrieb, um einen Kurzschluss zu verhindern.
Benutzen Sie unser Produkt nicht haufiger oder fiir einen langeren Zeitraum als herkommliche Zigaretten. Bewahren
Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, Jugendlichen und Haustieren auf.

2. Gegenanzeigen

Bei Verwendung von Flissigkeiten (Liquids) mit und ohne Nikotin: Bitte beachten Sie die Warnhinweise und
Gebrauchsinformationen der Fliissigkeit-Produkte und vermischen Sie diese keinesfalls mit anderen Substanzen.
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes Problem mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen der
Flissigkeiten haben. Bei Ubelkeit, Schwindelgefiihl oder Hautausschlag, das Produkt bitte nicht weiter benutzen und
umgehend einen Arzt konsultieren. Die elektronische Zigarette dient nicht zur Rauchentwéhnung.

3. Warnhinweise

Die Abgabe an und die Verwendung durch Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren sind untersagt. Das Produkt wird
fuir Nichtraucher nicht empfohlen.

Dieses Produkt ist nicht geeignet fiir schwangere Frauen, Frauen, die in der Stillphase sind, Personen mit Herz-
Kreislauferkrankungen, kardiovaskularen und respiratorische Vorerkrankungen, Alkoholkranke und Epileptiker.
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Sie an einer Lungenerkrankung (z.B. Asthma, COPD, Bronchitis,
Lungenentziindung) leiden. Der freigesetzte Dampf kann bei vorgeschadigter Lunge unter Umstanden einen
Asthmaanfall, Luftnot und Hustenanfélle auslésen. Sollten Beschwerden auftreten, suchen Sie bitte umgehend einen
Arzt auf. Benutzen Sie unser Produkt nicht, wenn Sie ein bekanntes Problem (Allergien, Unvertraglichkeiten usw.)
mit Nikotin oder anderen Inhaltsstoffen unseres Produktes haben. Da das Produkt Glycerin enthalt, kann es bei
Diabetikern zu Hyperglyk&mie oder Glucosurie flihren.

Bei Verwendung nikotinhaltiger Liquids: Nikotinhaltige Produkte sind nicht geeignet fiir Personen, die aus
medizinischen Griinden auf Nikotinprodukte verzichten sollten. Wenn das Liquid verschluckt wird, wenden Sie sich
an den Notruf. Sie kénnen sich zusatzlich an den Giftnotruf in Ihrer Region wenden. (Bsp. 24h- Telefon: 030-19240)

4. A ben zu mogli ili Auswirkungen auf die Gesundheit
- keine bekannt, sieche Gebrauchsinformationen der Flussigkeit (Liquid).

5.A ben zur den Wirkung
Soweit Sie Produkte mit nikotinhaltigen Fliissigkeiten (Liquids) verwenden, ist folgender Warnhinweis auf der
Verpackung der Fliissigkeiten angebracht: ,Dieses Produkt enthalt Nikotin: einen Stoff, der stark abhangig macht.“

6. Angaben zu toxikologischen Daten

Bei Uberhitzung der Fliissigkeit (Liquid) (iiber 240°C) in der elektronischen Zigarette kénnen toxikologische Stoffe
entstehen. Bitte verwenden Sie die elektronische Zigarette daher ausschlieBlich entsprechend der jeweiligen
Herstellerempfehlung/Bedienungsanleitung. Der Gebrauch dieses Produkts erfolgt auf eigene Verantwortung.

7. Kontakt
Bendtigen Sie zusatzliche Informationen oder haben Sie Fragen zu den Produkten und deren Anwendung,
kontaktieren Sie bitte unsere ortsansassigen Shops oder besuchen Sie unsere Webseite: www.ex-trade.net

Importeur:

EX-Trade GmbH & Co. KG, Kreuzécker-Ring 2,
63814 Mainaschaff, Deutschland

e-Mail: info@ex-trade.net

www.ex-trade.net
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2. SICHERHEITSHINWEISE

! *  Wenn das Gerét nicht in Nutzung ist, schalten Sie es aus.

*  Benuizen Sie den Pod (iber einen léngeren Zeitraum nicht, schlieBen Sie die Luft-
zufuhr oder leeren Sie den Pod, entnehmen Sie den Veraampferkopf und reinigen
Sle den Pod.

« Lagern Sie das Gerét sauber und trocken; Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtig-
kelt.

«  Tauchen Sie das Gerét nicht unter Wasser und schiitzen Sie es vor Regen und
Feuchtigkeit.

«  Setzen Sie das Gerét keinen extremen Temperaturen aus; Einsatz, Ladung und
Lagerung des Gerétes nur im Temperaturbereich von -10°C bis. +40°C; Vermeiden
Sle ldngere direkte Sonneneinstrahlung.

«  Schiitzen Sie das Gerét vor offenem Feuer. Werfen Sie es niemals ins Feuer (Ex-
plosionsgefahr).

«  Lassen Sie das Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und wenden Sie keine (iber-
méBige Kraft an, um Schéden zu vermeiden; Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn
Sle Schéden feststellen kénnen.

*  Nuizen Sie zum Laden nur das dazugehorige Ladekabel und einen Netzadapter
mit einem Ladestrom von max 1,0A und einer Spannungsausgabe von maximal
5V,

*  Bauen Sie das Gerét nicht auseinander und nehmen Sie keine Verdnderungen
vor.

*  Flillen Sie frihzeitig Liquid nach, um Trockenaampfen zu verhinderr.

*  Bel hdufiger Nutzung kann sich der Pod stark erhitzen, geben Sie ihm Zeit sich
wieder abzukdihlen.

«  Wechseln Sie gegebenentalls den Verdampferkopt, wenn Sie die Geschmacksrich-
tung wechseln.

*  Reinigen Sie den Pod regelmépBig, da sich Kondensat und Schmutz abseizen
karn.

*  Bricht der Pod, kénnen sich Splitter in dem Pod befinden. Stellen Sie umgehend
das Dampfen ein,wechseln Sie den Verdampferkopf und den Pod.

«  Sind Anzeichen von Rauch-, Hitze-, Geruch-, Gerduschentwicklung, Verfarbungen
oder Deformationen erkennbar, nehmen Sie umgehend einen sicheren Abstand
zum Gerét ein.

*  Produkte mit integriertem Akku sind bei sachgemaBer Handhabung unter den vom
Hersteller angegebenen Parametern bei der Verwenadung sicher. Durch Fehlbe-
handlung oder Umsténde, die zu einem nicht ordnungsgeméfBen Betrieb fiihren,
kann es zu Undichtigkeiten und Austritt von Akku-Inhaltsstoffen und Zersetzungs-
produkten kommen.

*  Bel Beschédigung oder bei falscher Benutzung des Akkus kann dieser ausgasen
und / oder es tritt Fliissigkeit aus dem Akku aus, die zu Reizungen, Verbrennungen
und Veréitzungen fiihren kann. Bei Kontakt die betroffenen Partien mit Wasser und
Seife grindlich spiilen und &rztlichen Rat einholen.

*  Es wird davon abgeraten Firmware-Aktualisierungen durchzufiihren oder Software
von Drittanbietern aufzuspielen.

»  Verwenden Sie ausschiieBlich im Fachhandel erworbenes Liquid und verdampfen
Sie keine Ole oder anderweitig nicht reguliertes Liquid fir elektronische Zigaret-
ten.
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HELLVAPE: GRIMM KIT
ARTNR.: 23000

1. PRODUKTBESCHREIBUNG

LIEFERUMFANG

1x Grimm Akkutrager

1x Grimm Pod (3ml)

1x 1,2Q Verdampferkopf

1x 0,7Q Siebverdampferkopf
1x Mikro-USB Kabel

1x Lanyard

1x Bedienungsanleitung
TECHNISCHE DATEN*
Grimm Akkutrager:

Abmessungen: 60x44,5x19mm Display: 0,69“ OLED
Akkukapazitat: 1200mAh Leistungsbereich: 5-30W
Eingangsspannung: 3,4-4,2V Widerstandsbereich: | 0,4-3Q
Grimm Pod:
Abmessungen: 37x44,5x19mm Fassungsvermdgen: | 3ml
Dampfart: MTL /DL
Verdampferkopfe:
Verdampferkopf 1,2Q Siebverdampferkopf 0,7Q
Drahtmaterial: / /
Widerstand': 1,2Q 0,7Q
Leistungsbereich': / /
TC-Wert: / /
Anzahl Wicklungen: / /
Dampfart* MTL®/DL® MTL3/DL*

' Diese Informationen stehen auch auf dem einzelnen Verdampferkopf.

2 Empfehlungen

 Backendampfen: Mit einem sanften Zug den Dampf erst in den Mund ziehen und dann in die Lunge inhalieren.
+ Subohmdampfen: Mit einem starken Zug den Dampf direkt in die Lunge inhalieren.

*Herstellerangaben 2
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3. PRODUKTUBERSICHT UND FUNKTIONSUBERSICHT

Mundstiick

Basis mit
Verdampferkopf
(innenliegend)

Befilléffnung (schiebbar)

Pod

—— Luftoffnungen
|

Feuertaste

Display

Einstelltaste (,-) Einstelltaste (,+")

Mikro-USB Anschluss
SIGNALE, FUNKTIONEN, VORGANGE

Signal Erklarung und MaBnahmen

Kurzschlussschutz = Es ist ein Kurzschluss aufgetreten oder der Verdampferwider-

"ATOMIZER SHORT* stand ist zu niedrig.

> Uberpriifen Sie lhren Verdampfer und verwenden Sie ge-
gebenenfalls einen anderen Verdampfer oder andere Wick-

lung(en).

Feuerzeitschutz = Wenn die Feuertaste fiir langer als 10 Sekunden durchgehend

"OVERTIME* gedriickt wird, stoppt das Gerat automatisch die Ausgabe.

Uberladeschutz = Wenn das Gerét vollstandig geladen ist, stoppt das Geréat den
Ladevorgang.

Tiefenentladeschutz = Das Gerat besitzt einen Tiefenentladeschutz.

"LOW VOL* » Laden Sie das Gerat wieder auf.

Uberhitzungsschutz = Die Geratetemperatur ist zu hoch.

"TOO HOT“ » _Lassen Sie das Gerét abkiihlen.

Defekter Akku = Uberpriifen Sie das Gerat.

"CHECK BATTERY* = Nehmen Sie Kontakt zu Inrem Handler auf.

Kein Pod verbunden = Esist kein Verdampfer/Pod verbunden.

"NO ATOMIZER* » Verbinden Sie einen geeigneten Verdampfer/Pod.

MODUS-UBERSICHT

Leistungsmodus / Spannungsmodus:

+  Der Leistungsmodus / Spannungsmodus® ist ein Modus, bei dem die Leistung / Spannung
reguliert werden kann.

+ Uber die Steuereinheit definieren Sie, wie viel Leistung oder Spannung auf den Verdampfer-
kopf abgegeben wird; die Spannung bzw. Leistung wird entsprechend dem Verdampferwider-
stand automatisch angepasst.

+ Das Gerat stellt einen Leistungsmodus und einen Spannungsmodus zur Verfiigung:

Abbildungen des Produktes oder des Displays kénnen von dem tatséchlichen Produkt
abweichen. 4
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e Leistungsmodus: Im Leistungsmodus definieren Sie eine Leistung, die konstant tiber die
gesamte Zugdauer auf den Verdampfer abgegeben wird.

¢ Spannungsmodus: Im Spannungsmodus definieren Sie eine Spannung, die konstant iber
die gesamte Zugdauer auf den Verdampfer abgegeben wird.

4. INBETRIEBNAHME

Akku aufladen:

' «  Verwenden Sie bei der Aufladung nur Netzadapter mit einem Ladestrom von maxi-
hd mal 1,0A und einer Spannungsausgabe von maximal 5,0V.

—

» Verbinden Sie das Gerat Uber das beiliegende Mikro-USB Kabel mit Inrem PC oder iber
einen geeigneten Wandadapter mit dem Stromnetz.

Kit zusammensetzen:

' *  Achten Sie darauf, dass Sie die Gewinde nicht liberdrehen oder verkanten. |

» Befeuchten Sie die Watte des Verdampfer(-kopfes) mit Liquid, bis diese gleichmaBig
glanzt.

» Schrauben Sie mit dem Uhrzeigersinn den Verdampferkopf in die Basis.

> Schrauben Sie mit dem Uhrzeigersinn die Basis von unten in den Pod.

> Stecken Sie das Mundstiick in den Pod.

<

Stecken Sie den Pod in den Akkutréger.

o

Liquid einfillen:

«  Kompatibel mit allen Nachfillbehaltern, deren AusgieBer einen Durchmesser von
O 3mm 3mm nicht dbersteigt.
' «  Achten Sie stets darauf, dass der Tank ausreichend geflillt ist, um Trockendampfen
° zu vermeiden.

«  Achten Sie darauf. dass kein Liquid in die zentrale Offnung gelangt.

* Lassen Sie den befiillten Tank mit einem neuen Verdampferkopf fiir mindestens 10
Minuten senkrecht stehen, bevor Sie diesen in Betrieb nehmen, damit sich die Watte
mit Liquid vollsaugen kann.

«  Die Spitze der Flasche darf nicht zu dick sein, um verlustfrei und sauber nachfiillen
zu kénnen.

*  Achten Sie darauf, dass kein Liquid auf Ihre Haut gelangt, ansonsten waschen Sie
die betroffenen Stellen griindlich ab.

SR 5
eLLVarPe
Grimm Kit
EN-7rade
GmbH & Co. KG
6. REINIGUNG

Komponenten reinigen:

» Zerlegen Sie den Pod in seine Einzelteile.

Reinigen Sie die Komponenten (nicht den Verdampferkopf) mit warmen Wasser oder in ei-
nem Ultraschallbad.

Trocknen Sie die Komponenten griindlich, bevor Sie den Pod wieder, wie unter ,Kit zusam-
mensetzen“ beschrieben, zusammensetzen.

7. INSTANDHALTUNG

YV

v

' »  Warten Sie mit Instandhaltungsarbeiten nach dem Betrieb, bis der Verdampfer voll-

hd sténdig abgekiihlt ist, um Verbrennungen zu verhindern.

«  Stellen Sie vor Instandhaltungsarbeiten sicher, dass keine Stromzufuhr mehr be-
steht, indem Sie den Verdampfer von dem Akkutréger abschrauben oder Sie den
Akkutréger ausschalten.

Verdampferkopf wechseln / Pod austauschen:

*  Mit andauernder Nutzung nimmt die Geschmacksintensitat und die Dampfmenge
ab oder der Dampf schmeckt verbrannt. Stellen Sie dies fest, sollten Sie den Ver-

(]
1

| dampferkopf austauschen.
1

L]

*  Wechseln Sie den Verdampferkopf bestenfalls nur dann, wenn der Pod leer ist und
drehen Sie den Pod auf den Kopf.

«  Lassen Sie nach dem Wechsel des Verdampferkopfes den erstmals befillten Pod
fir mindestens 10 Minuten senkrecht stehen, damit sich die Watte mit Liquid voll-
saugen kann.

Ziehen Sie den Pod aus dem Akkutrager.
Schrauben Sie gegen den Uhrzeigersinn die Basis aus dem Tank.
Schrauben Sie gegen den Uhrzeigersinn den Verdampferkopf aus der Basis.
Befeuchten Sie die Watte des neuen Verdampfer(-kopfes) mit Liquid, bis diese gleichmaBig
glanzt.
Schrauben Sie mit dem Uhrzeigersinn den Verdampferkopf in die Basis.
Schrauben Sie mit dem Uhrzeigersinn die Basis von unten in den Pod.
Stecken Sie den Pod in den Akkutrager.

od austauschen:
Ziehen Sie den gebrauchten Pod aus dem Akkutréger.
Stecken Sie einen neuen Pod in den Akkutrager.

. LAGERUNG
Wenn Sie das Gerat von SMB® fir einen langeren Zeitraum nicht nutzen, schalten Sie es
aus.
Benutzen Sie den Verdampfer von SMB® iiber einen langeren Zeitraum nicht, schlieBen Sie
die Luftzufuhr oder leeren Sie den Tank, entnehmen Sie den Verdampferkopf und reinigen
Sie den Verdampfer.
«  Entsprechend der Industriestandards und -normen verliert der Akku bei langerer Lagerung
nach 3 Monaten 5% bis 10%, nach 6 Monaten 15% bis 20% und nach einem Jahr 25% bis
30% seiner Leistung. Um eine lange Lebensdauer zu unterstitzen, wird empfohlen, den Akku
mindestens einmal im Quartal aufzuladen.

<) . 7
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» Schieben Sie die Abdeckung der Befiilléffnung

auf.
> Fiillen Sie Liquid durch die Offnung in den Tank. N N
» Schieben Sie die Abdeckung der Befiilléffnung wie-

der zu.

5. BETRIEB
Gerat (ein-)ausschalten:
» Dricken Sie die Feuertaste 5 Mal schnell hintereinander, um das Geréat (ein-)auszuschal-

ten.
Luftzufuhr anpassen:

! *  Dampfen Sie nicht bei komplett geschlossener Luftzufuhr.

Ziehen Sie den Pod aus dem Akkutrager.

Drehen Sie den Luftzufuhrkontrollring, um die Luftzufuhr entsprechend lhres Geschmacks zu
erhéhen oder zu reduzieren.

= Je gréBer die Luftzufuhr-Offnungen, desto mehr Luft wird eingezogen.

» Stecken Sie den Pod wieder in den Akkutrager.

Dampfen:

>
>

! *  Achten Sie darauf, dass Sie Ihr Gerét entsprechend des Verdampferwiderstandes
—T eingestellt haben, bevor Sie dampfen.

Halten Sie die Feuertaste gedriickt, um zu dampfen.

Warten Sie etwa eine halbe Sekunde, bevor Sie an der E-Zigarette ziehen.

Lassen Sie die Feuertaste los, wenn Sie lhren Zug beendet haben.

Modus wechseln:

» Driicken Sie die Feuertaste 3 Mal schnell hintereinander, um den Modus zu wechseln.

= Sie kénnen zwischen Leistungsmodus und Spannungsmodus wéhlen.

Leistung einstellen:

= Sie befinden sich in dem Leistungsmodus.

= Driicken Sie die Einstelltasten (,+“ oder ,-“), um die Leistung zu erhéhen bzw. zu verrin-
gern.

= Halten Sie die Einstelltasten (,+“ oder ,-“) gedriickt, so stellen Sie die Leistung schneller
ein.

Spannung einstellen:

= Sie befinden sich in dem Spannungsmodus.

= Driicken Sie die Einstelltasten (,+“ oder ,-), um die Spannung zu erhdhen bzw. zu verrin-

YV Vv

gern.
= Halten Sie die Einstelltasten (,+* oder ,-“) gedriickt, so stellen Sie die Spannung schneller
ein.
= Display wahrend des Dampfens (ein-)ausschalten:
= Driicken Sie gleichzeitig die Feuertaste und die Einstelltaste (,-“), um das Display wahrend des
Dampfens (ein-)auszuschalten.
= Einstelltasten (,+* und ,-“) (ent-)sperren:
= Driicken Sie gleichzeitig die Feuertaste und die Einstelltaste (,+“), um die Einstelltasten (,+*
und ,-“) zu (ent-)sperren.
= Wenn die Einstelltasten (,+“ und ,-“) gesperrt sind, zeigt das Display "LOCK* an.
= Wenn die Einstelltasten (,+“ und ,-“) entsperrt sind, zeigt das Display ,UNLOCK*“ an.
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*  Bewahren Sie die Produkte auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.

»  Achten Sie auf einen festen und sicheren Stand der Produkte.

»  Lagern Sie die Produkte sauber und trocken; Vermeiden Sie hohe Luftfeuchtigkeit.

» Lagern Sie die Produkte nicht unter extremen Temperaturen; Halten Sie den zulassigen Tem-
peraturbereich (-10 °C bis +40 °C) des Gerates mit integriertem Akku ein; Vermeiden Sie
langere direkte Sonneneinstrahlung.

9. ENTSORGUNG

«  Die Verpackung muss umweltgerecht entsorgt werden.
«  Produkte, die mit der durchgestrichenen Abfalltonne gekennzeichnet sind, gehéren
nicht in den Hausmiill. Diese Produkte von SMB® kénnen Sie kostenlos in Ihrem
Handel vor Ort oder an Sammelstellen der Kommunen abgeben. Erkundigen Sie
| sich hierzu bei Ihrer Gemeindeverwaltung, dem zustandigen Rathaus oder einem
lokalen bzw. stadtischen Abfallentsorgungsbetrieb.

10. ERSATZTEILLISTE

Folgende Ersatzteile konnen unter anderem fiir das Produkt von SMB® erworben werden:

27748vp3_ Hellvape_1,2Q Verdampferkopf Grimm Pod

27747vp3_ Hellvape_0,7Q Siebverdampferkopf Grimm Pod

27746_ Hellvape_Grimm Pod
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